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First presented at the 1989 Chicago Auto Show and later released in 1991, 
the Acura NSX is an iconic sports car with a dedicated fanbase. Featuring a 
mid-engine layout and the first mass-produced aluminum semi-monocoque 
model in the industry, the NSX has cemented itself as a reliable, sleek ride 
for car enthusiasts.

Présentée pour la première fois à l’occasion du Salon de l’Automobile de 
Chicago en 1989 et lancée en 1991, l’Acura NSX est une voiture de sport 
emblématique qui a su conquérir un public qui lui reste fidèle. Dotée 
d’une configuration à moteur central et de la première structure semi-
monocoque en aluminium produite en série, la NSX s’est démarquée aux 
yeux des passionnés d’automobile par sa fiabilité et son élégance.

Honda releases the first NSX, short for “New Sportscar X (for unknown)” 
and rebranded as the Acura NSX in North America. It featured an all-
aluminum body, as well as a cockpit inspired by the F-16 fighter jet.

Honda lance la première NSX, abréviation de « New Sportscar X » (X pour 
inconnu), rebaptisée Acura NSX pour le marché nord-américain. Elle 
est dotée d’une carrosserie intégralement en aluminium, ainsi que d’un 
habitacle inspiré de l’avion de chasse F-16.

El primer NSX, cuyo nombre significa “New Sportscar X” (“nuevo coche deportivo experimental”), fue 
lanzado por Honda, que optó por llamarlo “Acura NSX” en Norteamérica. Este modelo innovador contaba con 
una carrocería completamente de aluminio y una cabina inspirada en el diseño del avión de combate F-16.

Honda bringt den ersten NSX (New Sportscar X) auf 
den Markt, der in Nordamerika als Acura NSX 
vermarktet wird. Das Modell verfügt 
über eine vollständig aus 
Aluminium gefertigte 
Karosserie sowie ein 
Cockpit, inspiriert 
vom F-16-Kampfjet. 

Hot Wheels releases the 1:64 scale ’90 Acura NSX die-
cast. The designer of this casting, Ryu Asada, is known 
to have owned an NSX.

Hot Wheels lance la NSX Acura des années 90 à l’échelle 
1/64. Le concepteur de ce modèle, Ryu Asada, est connu 
pour avoir possédé une NSX.

Hot Wheels lanza el Acura NSX de los años 90 en versión metálica a escala 
1:64. El encargado de diseñar este modelo fue Ryu Asada, quien además fue 
propietario de un NSX.

Hot Wheels bringt den ’90er Acura NSX Die-Cast im Maßstab 1:64 auf den Markt. 
Der Designer, Ryu Asada, ist dafür bekannt, einen NSX besessen zu haben.
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El Acura NSX es un coche deportivo emblemático admirado por muchos. Fue 
presentado por primera vez en el Salón del Automóvil de Chicago en 1989 y 
salió a la venta en 1991. Su diseño sitúa el motor en el centro y se trata del 
primer modelo en la industria en incorporar un semimonocasco de aluminio 
en su fabricación. En resumen, el NSX se ha consolidado como una opción 
segura, elegante y altamente apreciada por los entusiastas de los coches.

Erstmals auf der Chicago Auto Show 1989 vorgestellt und später 
1991 auf den Markt gebracht, ist der Acura NSX ein ikonischer 
Sportwagen mit einer treuen Fangemeinde. Mit seinem 
Mittelmotor-Layout und als erstes seriengefertigtes Aluminium-
Semi-Monocoque-Modell der Branche hat sich der NSX als 
zuverlässiges und elegantes Fahrzeug für Autoliebhaber etabliert.

Built for your showroom, the brickified Acura NSX is ready to race.

Conçue pour que vous ayez le plaisir de l’exposer, la Acura NSX est prête à s’élancer sur la piste.

Diseñado para formar parte de tu colección, el Acura NSX, ahora en bloques de construcción está 
listo para la carrera.

Die für den Showroom konzipierte Baustein-Version des Acura NSX 
ist startklar.



Build your dream car with the Hot Wheels 
Elite Series™. Each car in this series is an 
homage to a classic piece of racing history 
and a nod to car culture. Display your 
vehicle in its original format or customize it 
with decals and special parts.  
REMIX YOUR RIDE. 
DISPLAY IT WITH PRIDE.

Construisez la voiture de vos rêves avec la 
Hot Wheels Elite Series™. Chaque voiture 
de cette série fait référence à la culture 
automobile et rend hommage à un modèle 
de course emblématique. Exposez votre 
véhicule dans son format d’origine ou 
personnalisez-le avec des autocollants et 
des pièces spéciales.  
RÉINVENTEZ VOTRE VOITURE.  
EXPOSEZ-LA AVEC FIERTÉ.

Construye el coche de tus sueños con 
la Elite Series™ de Hot Wheels. Cada 
coche de esta serie es un homenaje a un 
clásico de la historia de las carreras y un 
guiño a la cultura del automóvil. Expón 
tu vehículo en su formato original o 
personalízalo con pegatinas y  
piezas especiales.  
REMODELA TU COCHE.  
EXPONLO CON ORGULLO.

Mit der Hot Wheels Elite Series™ können 
alle ihr Traumauto nachbauen. Jedes 
Auto in dieser Serie ist eine Hommage 
an einen Klassiker der Rennhistorie und 
an die Autokultur. Das Auto kann in der 
Originalversion ausgestellt oder mit 
Aufklebern und Zusatzteilen individuell 
gestaltet werden. 
INDIVIDUELL GESTALTET. 
MIT STOLZ PRÄSENTIERT. 



5

CUSTOMIZE YOUR CAR
PERSONNALISEZ VOTRE VOITURE 

 PERSONALIZA TU COCHE / DAS AUTO INDIVIDUELL GESTALTEN

Most models can be built one at a time. / La plupart des modèles peuvent être construits un à la fois. / Die meisten Modelle können eines nach dem anderen gebaut werden. / La maggior parte dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / 
La mayoría de modelos se pueden construir de uno en uno. / A maioria dos modelos pode ser construída separadamente. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / Useimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De fleste modellene kan bygges en om gangen. / Większości modeli nie da się budować jednocześnie z innymi. / 
Většinou lze najednou sestavit pouze jeden model. / Väčšina modelov môže byť zostavená iba raz. / A modellek többségéből egyszerre csak egy építhető. / Большинство моделей могут быть собраны по одной за раз. / Τα περισσότερα μοντέλα μπορούν να κατασκευασθούν ένα ένα. / Modellerin çoğu ayrı ayrı inşa edilmeyi gerektirebilir. / .يمكن تركيب التصاميم الواحد تلو الآخر

178



THE MINDS BEHIND THE WHEEL
LES CONCEPTEURS DERRIÈRE LE VOLANT 
LAS MENTES DETRÁS DEL VOLANTE / DIE KREATIVEN KÖPFE HINTER DEM KONZEPT

JIMMY LIU

Growing up in the 90’s, I always dreamed 
of having an NSX and had a poster of 
it in my bedroom. It was designed to 
dominate super cars of its time, at a lower 
price - making it even cooler! The original 
designer, the late Ryu Asada, personally 
owned this vehicle and he was the biggest 
Honda/Acura fanboy I’ve ever known.

J’ai grandi dans les années 90 et j’ai 
toujours rêvé d’avoir une NSX. J’en avais 
même un poster dans ma chambre. Elle a 
été pensée pour dominer les supercars de 

son époque tout en étant moins chère, ce qui la rend encore plus cool ! Le designer 
d’origine, le regretté Ryu Asada, possédait une NSX et il était le plus grand fan de 
Honda et d’Acura que j’ai jamais connu.

Pertenezco a la generación de los 90 y, para mí, siempre había sido un sueño tener un 
NSX. Incluso tenía un póster colgado en mi cuarto. Este coche de alta gama se diseñó para 
imponerse a la competencia de su época, pero por un precio más bajo, lo que lo hace aún 
más increíble. Su diseñador original, el ya fallecido Ryu Asada, fue propietario de un NSX y el 
mayor admirador de Honda y Acura que he conocido.

Ich bin in den 90ern aufgewachsen und habe immer davon geträumt, einen NSX zu besitzen. 
Ich hatte sogar ein Poster von diesem Modell in meinem Schlafzimmer. Er wurde entwickelt, 
um die Supersportwagen seiner Zeit zu übertreffen, zu einem günstigeren Preis – was ihn 
noch cooler machte! Der ursprüngliche Designer, der leider bereits verstorbene Ryu Asada, 
war selbst im Besitz dieses Fahrzeugs und einer der größten Honda/Acura-Fans, die ich je 
kennengelernt habe.

GUILLAUME BLANCHET

Hot Wheels is all about taking 
everything that’s special about a car 
and making it larger than life. This 
model is no exception. We gave the 
NSX a lower roof, bigger wheels, and 
reduced the overhang, playing with 
the originals’ proportions. Remixing 
such an iconic car was a rewarding 
design experience!

Hot Wheels a pour objectif de capturer 
l’essence même d’une voiture pour 
créer des modèles réduits plus grands 

que nature. Ce modèle en est une fois de plus la démonstration. Nous avons 
abaissé le toit de la NSX, agrandi ses roues et réduit son porte-à-faux en jouant 
avec ses proportions d’origine. Revisiter la conception d’une voiture aussi 
emblématique a été une expérience gratifiante !

Hot Wheels es capaz de reconocer todo lo que hace que un coche sea especial y 
llevarlo al otro nivel. Este modelo no es una excepción. Le hemos dado al NSX un techo 
más bajo y unas ruedas más grandes, y hemos reducido el saliente para jugar con las 
proporciones originales. Modificar un coche tan icónico ha sido una experiencia de 
diseño de lo más gratificante.

Bei Hot Wheels geht es darum, die besonderen Merkmale eines Autos auf ein neues 
Level zu bringen. Dieses Modell ist keine Ausnahme. Wir haben den NSX mit einem 
niedrigeren Dach, größeren Rädern und verkürzten Überhängen neu interpretiert, um die 
Proportionen des Originals subtil anzupassen. Die Neuinterpretation eines so ikonischen 
Fahrzeugs war eine spannende und lohnende Design-Erfahrung!
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Parents and guardians can scan the QR code for instructions. Les parents et tuteurs peuvent scanner le code QR pour obtenir le mode d’emploi.
Los padres o tutores pueden escanear el código QR para obtener instrucciones. Os pais e tutores podem ler o código QR para obter as instruções. Per consultare le istruzioni, genitori e tutori possono scansionare il codice QR. Eltern und Erziehungsberechtigte 
können für die Anleitungen den QR-Code scannen. Rodzice i opiekunowie mogą zeskanować kod QR, aby uzyskać instrukcję. Ouders en verzorgers kunnen de QR-code scannen voor instructies. Родители и опекуны могут отсканировать QR-код, чтобы 
получить инструкции. Οι γονείς και οι κηδεμόνες μπορούν να σαρώσουν τον κωδικό QR για οδηγίες. Ebeveyn ve vasiler, kullanım kılavuzu için oyun kitabındaki QR kodunu tarayabilir. A használati utasítás eléréshez a szülők és gondviselők 
beszkennelhetik a QR-kódot. Föräldrar och vårdnadshavare kan skanna QR-koden för instruktioner. Vanhemmat ja huoltajat voivat noutaa ohjeet skannaamalla QR-koodin. Forældre og værger kan scanne QR-koden for at få instruktioner. Foreldre og 
foresatte kan skanne QR-koden for å se instruksjoner. Rodiče a opatrovníci mohou naskenovat QR kód a získat návod. Rodičia a zákonní zástupcovia sa naskenovaním QR kódu dostanú k pokynom. 
。家长和守护者可以扫描剧本中的二维码，以获取本田NSX说明 .يمكن للوالدين وأولياء الأمور مسح رمز الاستجابة السريعة للحصول على التعليمات

保護者の方は、プレイブックに記載されているQRコードを読み取って、Honda NSXの説明をご覧ください。

CHOOSE YOUR DRIVER’S SIDE
CHOISISSEZ VOTRE CÔTÉ CONDUCTEUR 
ELIGE EN QUE LADO VA EL VOLANTE / DIE FAHRERSEITE WÄHLEN
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Most models can be built one at a time. / La plupart des modèles peuvent être construits un à la fois. / Die meisten Modelle können eines nach dem anderen gebaut werden. / La maggior parte dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / De 
meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / La mayoría de modelos se pueden construir de uno en uno. / A maioria dos modelos pode ser construída separadamente. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / Useimmat mallit 
voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De fleste modellene kan bygges en om gangen. / Większości modeli nie da się budować jednocześnie z innymi. / Většinou lze najednou sestavit pouze jeden model. / Väčšina 
modelov môže byť zostavená iba raz. / A modellek többségéből egyszerre csak egy építhető. / Большинство моделей могут быть собраны по одной за раз. / Τα περισσότερα μοντέλα μπορούν να κατασκευασθούν ένα ένα. / Modellerin çoğu ayrı ayrı 
inşa edilmeyi gerektirebilir. / .يمكن تركيب التصاميم الواحد تلو الآخر
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1‌

4x 1x
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3‌

8x 8x

2‌

1x x8
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4‌ 5‌

2x
2x

Place temporary pieces.
Placer les pièces temporaires.
Colocar las piezas provisionales.
Colocar as peças temporárias.
Posizionare i pezzi provvisori.
Die vorübergehend benötigten Teile platzieren.
Umieść tymczasowe elementy.
Plaats tijdelijke delen.
Поместите временные детали.
Placér midlertidige stykker.
Placera temporära delar.
Plasser midlertidige deler.
Aseta väliaikaiset osat.
Τοποθετήστε το προσωρινό κομμάτι.
Geçici parçaları yerleştirin.
Umístěte dočasné díly.
Vložte dočasné kusy.
Helyezze el az ideiglenes darabokat.
暫定ピースを配置してください
ضع القطع المؤق
放置临时件

2x8 4x8
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7‌6‌

8x
Remove temporary pieces.
Retirer les pièces temporaires.
Retirar las piezas provisionales.
Remover as peças temporárias.
Rimuovere i pezzi provvisori.
Die vorübergehend benötigten Teile entfernen.
Usunąć elementy tymczasowe.
Verwijder tijdelijke delen.
Удалите временные детали.
Fjern midlertidige stykker.
Ta bort temporära delar.
Fjern midlertidige deler.
Poista väliaikaiset osat.
Αφαιρέστε τα προσωρινά κομμάτια.
Geçici parçaları çıkarın.
Odstraňte dočasné díly.
Vyberte dočasné kusy.
Távolítsa el az ideiglenes darabokat.
暫定ピースを外してください
انزع القطع المؤقتة
移除临时件



14

8‌ 9‌

2x2x
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11‌10‌

2x2x
4x 2x2x

1x5

3x4

x2
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12‌

2x8x

13‌

2x
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14‌

2x 1x2x

15‌

2x

x2



18

16‌



19

17‌

2x 2x2x

x2

1 2
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18‌

2x



21

19‌

1x1x



22

20‌

1x

1x6
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21‌

2x 2x 2x 2x

11 2 2

2x6
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22‌

1x 2x

1 2



25

23‌

2x



26

24‌

2x

2x8



27

25‌

2x 2x 1x



28

26‌

2x 2x



29

27‌

2x 2x

x2

1 2



30

28‌

1x

2x8
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30‌29‌

8x 1x

2x2x

2x12

x2



32

31‌

2x 2x

2x3

x2

1 2



33

32‌



34

33‌

2x 1x 1x

1x6

4x6

1 2



35

34‌

2x 2x 2x

x2



36

35‌

2x

2x4



37

36‌

1x1x 1x2x

1 2 3



38

37‌

2x 2x 2x

1x6



39

38‌

2x



40

39‌

2x 2x



41

40‌

2x2x



42

41‌

2x2x
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42‌

1x 1x2x

Our designers created these fender pieces specifically for the NSX.

Nos designers ont créé ces pièces d’aile spécialement pour la NSX.

Nuestro equipo de diseño ha creado estas 
piezas de guardabarros específicamente 
para el NSX.

Unsere Designer haben die Kotflügelteile 
speziell für den NSX entworfen.
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43‌

2x

1x8
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44‌

1x 1x1x1x

1 2



46

45‌

1x1x 1x



47

46‌

2x 1x

1x8
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49‌47‌

1x

48‌

2x 2x2x

1x

2x 2x

1x5

1x8
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50‌ 51‌

2x
2x

1x3

1

2
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53‌52‌

1x1x 2x
2x2x 2x 2x

1

2

x2

1 2
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54‌

2x

55‌



52

56‌

1x1x 2x



53

57‌

2x 1x

1x8



54

58‌

2x 1x

1x6



55

59‌

2x 2x



56

60‌

6x



57

61‌

2x 2x 1x

1x6



58

62‌

2x 2x



59

63‌

2x 1x

1x6



60

64‌

6x



61

65‌

2x 2x

1x5 1x5



62

66‌

1x 1x 2x



63

67‌ 68‌

1x 1x 1x1x 1x1x

1 2

69‌ 70‌

1x 1x 1x1x 1x1x

1 2
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71‌

68

72‌

2x

64

70



65

73‌

2x 2x



66

74‌

5x

2x4



67

75‌

4x

1x3



68

76‌

2x1x1x 2x

x2

1 2



69

77‌

1x1x
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Parents and guardians can scan the QR code for instructions. Les parents et tuteurs peuvent scanner le code QR pour obtenir le mode d’emploi.
Los padres o tutores pueden escanear el código QR para obtener instrucciones. Os pais e tutores podem ler o código QR para obter as instruções. Per consultare le istruzioni, genitori e tutori possono scansionare il codice QR. Eltern und Erziehungsberechtigte 
können für die Anleitungen den QR-Code scannen. Rodzice i opiekunowie mogą zeskanować kod QR, aby uzyskać instrukcję. Ouders en verzorgers kunnen de QR-code scannen voor instructies. Родители и опекуны могут отсканировать QR-код, чтобы 
получить инструкции. Οι γονείς και οι κηδεμόνες μπορούν να σαρώσουν τον κωδικό QR για οδηγίες. Ebeveyn ve vasiler, kullanım kılavuzu için oyun kitabındaki QR kodunu tarayabilir. A használati utasítás eléréshez a szülők és gondviselők 
beszkennelhetik a QR-kódot. Föräldrar och vårdnadshavare kan skanna QR-koden för instruktioner. Vanhemmat ja huoltajat voivat noutaa ohjeet skannaamalla QR-koodin. Forældre og værger kan scanne QR-koden for at få instruktioner. Foreldre og 
foresatte kan skanne QR-koden for å se instruksjoner. Rodiče a opatrovníci mohou naskenovat QR kód a získat návod. Rodičia a zákonní zástupcovia sa naskenovaním QR kódu dostanú k pokynom. 
。家长和守护者可以扫描剧本中的二维码，以获取本田NSX说明 .يمكن للوالدين وأولياء الأمور مسح رمز الاستجابة السريعة للحصول على التعليمات

保護者の方は、プレイブックに記載されているQRコードを読み取って、Honda NSXの説明をご覧ください。
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CHOOSE YOUR DRIVER’S SIDE
CHOISISSEZ VOTRE CÔTÉ CONDUCTEUR 
ELIGE EN QUE LADO VA EL VOLANTE / DIE FAHRERSEITE WÄHLEN
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78‌

1x

2x3

71



72

79‌

2x 2x



73

80‌

2x 1x 1x 1x 2x

1x3



74

81‌

1x 1x

82‌

1x 2x1x 1x

1 2

1 2



7575

83‌

1x 1x

84‌

1x

85‌

1x 1x

1 2



76

86‌

1 2

1x 2x1x 1x

87‌

1x 1x



77

84

88

89‌88‌

1x



78

90‌ 91‌ 92‌

3x 1x 3x 2x



79

93‌

2x 2x

94‌

1x 1x

95‌

1x 1x 1x2x



80

96‌

2x

97‌

1x 1x

98‌

94



81

101‌

1x 1x 1x

99‌

5x

100‌

1x 1x



82

102‌

1x 1x 1x

103‌ 104‌

1x

1x3



83

105‌



84

106‌

1x

1x6



85

107‌

1x 1x1x 1x

1

2

3

1 : 1



86

1

1 2

2

3

108‌

1x1x 1x 1x1x

109‌

1 : 1



87

110‌



88

111‌

2x



89

112‌

2x



90

113‌ 114‌

3x2x

2x 1x

1 2

x2



91

116‌115‌

1x2x 2x 4x 2x

1 2



92

117‌ 118‌

1x2x 2x 4x 2x 2x



93

119‌

2x

120‌

2x

2

1



94

2

1

122‌

2x 1x

121‌



95

123‌

2x

124‌

2x 1x

1x6

Place temporary pieces.
Placer les pièces temporaires.
Colocar las piezas provisionales.
Colocar as peças temporárias.
Posizionare i pezzi provvisori.
Die vorübergehend benötigten Teile platzieren.
Umieść tymczasowe elementy.
Plaats tijdelijke delen.
Поместите временные детали.
Placér midlertidige stykker.
Placera temporära delar.
Plasser midlertidige deler.
Aseta väliaikaiset osat.
Τοποθετήστε το προσωρινό κομμάτι.
Geçici parçaları yerleştirin.
Umístěte dočasné díly.
Vložte dočasné kusy.
Helyezze el az ideiglenes darabokat.
暫定ピースを配置してください
ضع القطع المؤق
放置临时件
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125‌ 126‌

2x 1x

1 2

127‌

1 2



97

128‌



98

129‌

1x 2x



99

130‌

1x 1x 1x 1x1x



100

131‌

1x 1x



101

132‌

1x 1x 1x

1x8



102

133‌

2x 1x

4x8



103

134‌

2x 2x 4x 2x

1 2 3

103

1 2 3



104

135‌

2x 2x

1 2

1 2



105

136‌

1x 1x 1x 1x 2x



106

137‌

1x



107

138‌

1x 1x 1x 1x 1x 1x

1 2



108

139‌

1x 1x 2x

1x6



109

140‌

2x



110

141‌

1x 1x



111

142‌

2x 1x 1x



112

143‌

1x 1x

1

2 3



113

144‌

4x



114

145‌
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2x2x2x

1 12 2
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4x 2x1x 1x 2x

1 2 3

1 2 3
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2x 2x 2x
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2x 2x 2x 1x 1x
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2x6 3x3
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2x 2x 2x
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2x 2x 2x
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2x2x 2x 2x
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2x 1x 1x2x

1 2
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2x 2x1x1x

1 2
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1

2

170‌



133

171‌

2x
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173‌

1x

Remove temporary pieces.
Retirer les pièces temporaires.
Retirar las piezas provisionales.
Remover as peças temporárias.
Rimuovere i pezzi provvisori.
Die vorübergehend benötigten Teile entfernen.
Usunąć elementy tymczasowe.
Verwijder tijdelijke delen.
Удалите временные детали.
Fjern midlertidige stykker.
Ta bort temporära delar.
Fjern midlertidige deler.
Poista väliaikaiset osat.
Αφαιρέστε τα προσωρινά κομμάτια.
Geçici parçaları çıkarın.
Odstraňte dočasné díly.
Vyberte dočasné kusy.
Távolítsa el az ideiglenes darabokat.
暫定ピースを外してください
انزع القطع المؤقتة
移除临时件

172‌
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174‌ 175‌

2x 4x 1x1x 1x

2x6
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4x 2x

176‌

1x 1x1x

1 2
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1 2
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182‌

1x

1x

1x

1x

1x

1x

1x

1x

1x

1x

1x

1x
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185‌

2x



142

186‌

2x 2x 2x

1

For maximum authenticity, this build features pop-up headlights.

Ce modèle est doté de phares escamotables pour une authenticité maximale.

Este modelo tiene faros escamoteables para crear 
una sensación de máxima autenticidad.

Um maximale Authentizität zu erzielen, hat dieses 
Fahrzeug aufklappbare Scheinwerfer.

x2

1 2
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2x 3x
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1x8
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2x4

1x8

191‌

145



146

192‌

1x 2x 1x
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3x 1x 1x
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192 199

2x3

1 2
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1x 1x

196‌
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1x 1x2x

2x3

1 2
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2x 1x 1x

2x3

1 2 3
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1
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194

149
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1
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1x 4x 1x

1x8

1 2
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1x 1x 1x 1x

1x5

1 2
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1

151
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1x 4x 1x

1x8

1 2

205‌

1x 1x 1x 1x

1x5

1 2
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1
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208‌

2x 1x 2x

2x62x6

1

2
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209‌

2x 1x 1x

1 2 3
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210‌ The back windshield opens up to display the motor.

Le pare-brise arrière s’ouvre pour révéler le moteur.

El parabrisas trasero se abre para mostrar 
el motor.

Die hintere Windschutzscheibe lässt sich 
für einen Blick auf den Motor öffnen.
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2x 1x

1
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2x 2x 1x 1x
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213‌ 215‌

1x
2x

2x

214‌

2x 1x

2x62x5
3x3

2

1
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216‌

2

1

161



162

x4

217‌

4x 4x

Features officially licensed Toyo Tires Proxes R888R tires.

Comprend des pneus Toyo Tires Proxes 
R888R sous licence officielle.

Incluye neumáticos Toyo Tires Proxes 
R888R con licencia oficial.

Mit offiziell lizenzierten Toyo Tires 
Proxes R888R-Reifen.
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1x 1x 2x
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1x 1x 2x
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232‌

1x 1x

233‌

1x 1x 2x

234‌

1x 1x 1x

1x

1x5
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235‌

234

226

Our designers developed this 2-piece system to ensure the doors open & 
close smoothly.

Nos designers ont développé ce système en 2 parties pour permettre 
d’ouvrir et de fermer les portes en douceur.

Nuestros diseñadores han desarrollado este sistema de dos piezas 
para garantizar que las puertas se abran y cierren con suavidad.

Unsere Designer haben dieses zweiteilige System entworfen, damit 
sich die Türen leicht öffnen und schließen lassen.
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236‌

2x 2x 2x 2x

1 2 3

1 2 3

1
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2
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237‌

1x

The metal signature plate doubles as a keychain!

La plaque signature en métal peut également servir de porte-clés !

¡La matrícula de metal sirve también de llavero!

Das „Signature Plate“ aus Metall lässt sich auch 
als Schlüsselanhänger verwenden!
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You've completed your '90 Acura NSX!
The remaining bags are to customize your car.
Notice extra pieces? Don't worry — we included  
those in case any get misplaced! 

Vous avez complété votre '90 Acura NSX!
Les sacs restants sont pour personnaliser votre voiture.
Vous remarquez des pièces supplémentaires ? Ne vous inquiétez pas : 
nous les avons inclus au cas où certaines pièces se perdraient quelque part.

¡Has completado tu '90 Acura NSX!
Las bolsas restantes son para personalizar tu coche. 
¿Detectas piezas adicionales? No te preocupes. Las hemos 
incluido en caso de que se extravíe alguna.

Du hast den Bau deines '90 Acura NSX fertiggestellt!
Die übrigen Tüten sind dafür da, um das Auto individuell zu gestalten. 
Zusätzliche Teile gefunden? Keine Sorge — wir haben sie hinzugefügt, falls welche verloren gehen!

175
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1

2
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CUSTOMIZE YOUR CAR / PERSONNALISEZ VOTRE VOITURE
PERSONALIZA TU COCHE / DAS AUTO INDIVIDUELL GESTALTEN

178

Most models can be built one at a time. / La plupart des modèles peuvent être construits un à la fois. / Die meisten Modelle können eines nach dem anderen gebaut werden. / La maggior parte dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / 
De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / La mayoría de modelos se pueden construir de uno en uno. / A maioria dos modelos pode ser construída separadamente. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / Useimmat 
mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De fleste modellene kan bygges en om gangen. / Większości modeli nie da się budować jednocześnie z innymi. / Většinou lze najednou sestavit pouze jeden 
model. / Väčšina modelov môže byť zostavená iba raz. / A modellek többségéből egyszerre csak egy építhető. / Большинство моделей могут быть собраны по одной за раз. / Τα περισσότερα μοντέλα μπορούν να κατασκευασθούν ένα ένα. / 
Modellerin çoğu ayrı ayrı inşa edilmeyi gerektirebilir. / .يمكن تركيب التصاميم الواحد تلو الآخر

©2025 Mattel 
 AL-JFT17-01  
Made in China 25

25

179 182 184 188
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x4238‌
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239‌

4x

1

The RAYS wheel covers are metal to give a premium look.

Les enjoliveurs RAYS sont en métal pour plus d’élégance.

Los tapacubos RAYS son de metal para darle al 
automóvil un aspecto de primera calidad.

Die RAYS-Radkappen sind aus Metall, um den 
Premium-Look hervorzuheben.
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2
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240‌
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241‌

2x
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243‌

2x 1x

1x

244‌

2x

3x3

245‌

2x 4x 1x

2x6

2x5 2x8

1

2
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1

The light bar roof is inspired by the Acura NSX Twin Ring Motegi pace car.

La barre de signalisation sur le toit s’inspire de la voiture de sécurité Acura NSX 
utilisée sur le complexe Twin Ring Motegi.

La barra de luces del techo está inspirada en 
el Acura NSX del Twin Ring Motegi.

Das Dach mit Lichtbalken wurde vom Pace 
Car Acura NSX Twin Ring Motegi inspiriert.

246‌
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2
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MAKE IT YOUR OWN WITH DECALS
PERSONNALISEZ AVEC DES AUTOCOLLANTS 
PERSONALÍZALO CON PEGATINAS / MIT AUFKLEBERN INDIVIDUELL GESTALTEN

©2025 Mattel 
 AL-JFT17-01  

Made in China 25
25

188

A

A

We’ve included officially licensed decals of Toyo Tires, Motul, Rays, Japanese Nostalgic Car, and more. You can customize your 
ride the way you like.

Nous avons inclus des autocollants Toyo Tires, Motul, Rays, Japanese Nostalgic Car sous licence officielle et bien plus 
encore. Vous pouvez ainsi personnaliser votre bolide à votre guise.

Hemos incluido pegatinas con licencia oficial de Toyo Tires, Montul, Rays, Japanese Nostalgic Car y más. Puedes 
personalizar tu coche como más te guste.

Mitgeliefert werden offiziell lizenzierte Aufkleber von Toyo Tires, Motul, Rays, Japanese Nostalgic Car und 
anderen Marken. So lässt sich der Rennwagen ganz individuell gestalten.
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THIS IS HOW WE PLACED THE DECAL. HOW WILL YOU DO IT ?
VOICI COMMENT NOUS AVONS PLACÉ LES AUTOCOLLANTS. 

 COMMENT ALLEZ-VOUS PROCÉDER ?
ASÍ ES COMO UBICAMOS LOS AUTOADHESIVOS. ¿CÓMO LO HARÍAS TÚ?

DAS IST EINE MÖGLICHKEIT DIE AUFKLEBER ANZUBRINGEN.
WIE SIEHT DEINE GESTALTUNG AUS?
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3 SERIES TO BUILD / 3 SÉRIES À CONSTRUIRE
3 SERIES PARA CONSTRUIR / 3 SERIEN ZUM ZUSAMMENBAUEN

 '63 Corvette
®

 Grand Sport
SCALE / ÉCHELLE 

ESCALA / À ESCALA / MAßSTAB 
1:16

 Mercedes-Benz 300 SL
SCALE / ÉCHELLE 

ESCALA / À ESCALA / MAßSTAB 
1:12

 Cadillac
®

 Project GTP Hypercar
SCALE / ÉCHELLE 

ESCALA / À ESCALA / MAßSTAB 
1:32

“Mercedes-Benz” and    are the intellectual property of Mercedes-Benz Group AG. They are used by Mattel, Inc. under license.
Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits peuvent ne pas être commercialisés. / Se vende(n) por separado y está(n) sujeto(s) a disponibilidad. / Conjunto(s) vendido(s) em separado e sujeito(s) à disponibilidade. / Set in vendita separatamente, secondo disponibilità. 
/ Das/Die Set(s) sind separat erhältlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie w zależności od dostępności. / Set(s) apart verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. / Набор(-ы) продаются отдельно, при наличии. / Sæt sælges separat og så længe lager haves. / Seten säljs separat så länge lagret räcker. / Settet/settene selges separat så langt lageret rekker. / Pakkaus/
pakkaukset myydään erikseen, saatavuus voi vaihdella. / Το(α) σετ πωλούνται ξεχωριστά και ανάλογα με τη διαθεσιμότητα. / Setler ayrı olarak satılır ve stoklarla sınırlıdır. / Set (sety) se prodává (prodávají) samostatně dle aktuální nabídky. / Súprava/-y sa predáva(jú) samostatne a podľa dostupnosti. / A készlet(ek) külön kapható(k), az elérhetőség változhat. /   
セット商品は別売りになります。在庫状況は別途ご確認お願いします。/
。每套单独发售，按供货情况决定 / تُُباع المجموعة أو المجموعات على حدة وتخضع لتوافرها.
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AS-JFT17-20

4x 
ME17793AYB

2x 
ME07475AYB

4x 
ME07475AMC

2x 
ME80965BLG

3x 
ME80965AYB

4x 
AS-JFT17-24

1x 
AX-JFT17-01F

1x 
ME82592BLG

2x 
ME82701AMC

1x 
ME16331BLG

2x 
ME09292BLG

5x 
ME09292AYB

1x 
ME09292AMC

3x 
ME01313AYB

1x 
ME18298AYB

3x 
ME18298AMC

6x 
ME10233AYB

2x 
ME09922AMC

2x 
ME09922AYB

1x 
ME08483BLG

2x 
ME08483AYB

2x 
ME08483MCX

1x 
ME08483F

1x 
ME82590AYB

1x 
ME80855EA

1x 
AS-JFT17-16

1x 
ME82626AMC

1x 
ME82627AMC

1x 
ME82628AMC

1x 
ME17845AYB

2x 
ME17845BLG

1x 
ME82573BLG

1x 
ME78756BLG

1x 
ME82770AMC

2x 
ME82770F

1x 
ME82770AYB

6x 
ME82117AMC

1x 
ME17055AYB

2x 
ME01480BLG

1x 
ME01480AMC

3x 
ME01480AYB

1x 
AS-82621-PLT01
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1x 
ME82579BLG

1x 
AM82625W

1x 
ME82587AYB

1x 
ME01172F

2x 
ME82586AYB

1x 
AS-JFT17-26

©2025 Mattel. MATTEL, MATTEL BRICK 
SHOP, HOT WHEELS and associated 
trademarks and trade dress are owned 
by Mattel. ® and ™ designate U.S. 
trademarks of Mattel, except as noted.

service.mattel.com

D781,964, D797,203, D841,101, D977,027

Mattel uses Motul trademark 
and copyright under license. Mattel 
utilise la marque Motul sous licence.

OFFICIAL LICENSED PRODUCT. Designed, 
manufactured, and distributed by or for 
Mattel, Inc. Intellectual property of Honda 
Motor Co., Ltd. used under license from 
American Honda Motor Co., Inc.

The Japanese Nostalgic Car trademark is 
used under license from DCB Media, LLC.

Toyo Tires trademark used under license.

1x 
AS-JFT17-27

 
AL-JFT17-01

©2025 Mattel 
 AL-JFT17-01  
Made in China 25

25

Printed in China / Imprimé en Chine
AD-JFT17-05

1x 
JGK27-9796

Patent pending. Brevet en instance.

Mattel Europa B.V., Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel U.K. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel Barbie (Shanghai). Trading Co., Ltd. Room 2005, 20th Floor, 899 Ruining Road, Xuhui District, Shanghai, 200232, PRC. Customer Care Line: 400-
819-8658. Kids Kingdom Limited, Room 1908-9, Gala Place, 56 Dundas Street, Mongkok, Kowloon, Hong Kong, P.R.C. Customer Care Line: (852)2782-0766. CHICKABIDDY CO., LTD, F5, No. 186, Sec. 4, Nanjing E. Rd., Taipei 10595, Taiwan region. Customer Care Line: 0800 001 256. Diimport & 
Diedarkan Oleh: Mattel Continental Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 102 I3, 30 Melrose Boulevard, Johannesburg 2196. Mattel Australia Pty. Ltd., 658 Church St., Richmond, 
Victoria, 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312. 16-18 William Pickering Drive, Albany 1331, Auckland. Mattel Oyuncakçılık Tic. Ltd. Şti. İçerenköy Mah., Umut Sokak No: 10 - 12, Quick Tower kat:2 içkapı no:15 Ataşehir 34752, İstanbul, Türkiye. Tel: 0216 570 75 00. Импортер/
Уполномоченная организация: ООО “МАТТЕЛ” Российская Федерация, 105120 Москва, 2-й Сыромятнический переулок,1; +7 495 287 79 39. Mattel, Inc., 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. Consumer Services/Service à la 
clientèle : 1-800-524-8697 and/et 1-800-432-5437 for Fisher Price products/pour les produits Fisher Price. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10 y 11, Col. Granada, Alcaldía Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad de 
México. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 ó 01-800-463-59-89. Mattel Chile S.A., Pdte. Riesco 5561, Of. 203-204 PS2, Las Condes, Santiago. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Av. Libertador 1000, Piso 11 – Oficinas 109 y 111, 
Vicente López – Prov. Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A., Calle 123#7-07 P.5, Bogotá. Mattel Perú, S.A., Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perú. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-
DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Latinoamérica: servicio.clientes@mattel.com. Distribuído por: Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Av. Dr. Chucri Zaidan, 296 - 15º. Andar - 04583-110 - Vila Cordeiro - São Paulo - SP - Brasil. Serviço de Atendimento ao Consumidor: Contato: 
https://faleconosco.mattel.com.br/Contato. Email: sac.matteldobrazil@mattel.com.

MADE IN CHINA. VEHICLE MADE IN CHINA, MALAYSIA, INDONESIA OR THAILAND AS MARKED.
FABRIQUÉ EN CHINE. VÉHICULE FABRIQUÉ EN CHINE, EN MALAISIE, EN INDONÉSIE OU EN THAÏLANDE COMME INDIQUÉ.
HECHO EN CHINA. VEHÍCULO HECHO EN CHINA, MALASIA, INDONESIA O TAILANDIA, SEGÚN LO INDICADO.
FABRICADO NA CHINA. VEÍCULO FABRICADO NA CHINA, MALÁSIA, INDONÉSIA OU TAILÂNDIA, CONFORME INDICADO.
ИЗГОТОВЛЕНО В КИТАЕ. АВТОМОБИЛЬ ИЗГОТОВЛЕН В КИТАЕ, МАЛАЙЗИИ, ИНДОНЕЗИИ ИЛИ ТАИЛАНДЕ СОГЛАСНО МАРКИРОВКЕ.
ÇİN'DE ÜRETİLMİŞTİR. ARAÇ, BELİRTİLDİĞİ ŞEKİLDE ÇİN, MALEZYA, ENDONEZYA VEYA TAYLAND'DA ÜRETİLMİŞTİR.
صنعت في الصين. صنعت السيارة في الصين أو ماليزيا أو اندونيسيا أو تايلاند كما هو مذكور
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